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Language: English
Ultimate vinyl record care kit
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Product Description:
Vinyl records require specialized care to maintain their audio integrity. Turntables, though seemingly simple, are precision instruments that demand regular maintenance. Proper cleaning of both records and equipment is therefore essential to preserve sound quality and ensure lasting performance.

Included:
1x Wooden Velvet Cleaning Brush
1x 50ml Viny| Record Cleaning Fluid
1x Stylus Cleaning Brush
1x Small Brush For Cleaning Velvet Pad Brush
1x Storage Pouch 13*17.5cm

How to Use:
1. Place your vinyl on the turntable and start rotation.
2. Hold on the Velvet Brush and spray the cleaning fluid on the velvet surface of the brush, two or three times.
3. Holding the brush horizontal to the vinyl, gently place brush over the vinyl as it spins. Ensure the velvet pad is the only part of the brush to touch your vinyl record. Repeat the process if necessary, making sure you clean the excess dust from the velvet brush before each pass through.
4. You can also clean your vinyl on a clean flat surface. Remember to always use a circular motion along the grooves.
5. Use the small brush provided for cleaning the velvet surface.

Pro Tip: Do not soak the velvet brush in water or cleaning solution. It is designed for dry or light-damp usage.
How to Use Correctly (Stylus Cleaning Brush):
· Preparation: Turn off the turntable and lift the tonearm to suspend the stylus securely, preventing accidental damage to the tip during cleaning.
· Cleaning Operation: Hold the cleaning brush and gently sweep from the back to the front of the stylus 2-3 times (consistent with the direction of record rotation). Apply extremely light pressure—only let the bristles touch the stylus tip. Never brush backward, scrub back and forth or press down hard.
· Final Step: Once cleaning is complete, cover the stylus with its protective cap to prevent recontamination.

Pro Tip: Use a magnifying glass or your phone's camera zoom to inspect the stylus for fuzz or debris before cleaning.

[image: ]Small parts: keep out of reach of children!
Do not ingest (If swallowed, call a poison control center or doctor immediately)
		Avoid contact with eyes (might cause eye irritation)
Store in a cool, dry place (Keep away from direct sunlight and heat sources
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Limba: Romana
Kit complet de ingrijire pentru discuri de vinil
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Descriere produs:
Discurile de vinil necesita ingrijire specializata pentru a-si pastra integritatea audio. Desi par simple, pick-up-urile sunt instrumente de precizie care necesita intretinere regulata. Curatarea corecta atat a discurilor, cat si a echipamentului este, prin urmare, esentiala pentru pastrarea calitatii sunetului si pentru performanta de lunga durata.

Inclus:
1x Perie de curatare din lemn cu catifea
1x Solutie de curatare pentru discuri de vinil, 50 ml
1x Perie de curatare pentru ac
1x Perie mica pentru curatarea padului din catifea
1x Saculet de depozitare 13*17,5 cm

Mod de utilizare:
6. Asaza discul de vinil pe pick-up si porneste rotirea.
7. Tine peria din catifea si pulverizeaza solutia de curatare pe suprafata din catifea a periei, de doua sau trei ori.
8. Tinand peria orizontal fata de disc, aseaz-o usor peste disc in timp ce acesta se roteste. Asigura-te ca padul din catifea este singura parte a periei care atinge discul de vinil. Repeta procesul daca este necesar, asigurandu-te ca indepartezi excesul de praf de pe peria din catifea inainte de fiecare trecere.
9. Poti curata discul de vinil si pe o suprafata plana si curata. Nu uita sa folosesti intotdeauna miscari circulare de-a lungul santurilor.
10. Foloseste peria mica inclusa pentru curatarea suprafetei din catifea.

Sfat util: Nu inmuia peria din catifea in apa sau solutie de curatare. Este conceputa pentru utilizare uscata sau usor umeda.
Utilizare corecta (peria de curatare pentru ac):
· Pregatire: Opreste pick-up-ul si ridica bratul pentru a suspenda acul in siguranta, prevenind deteriorarea accidentala a varfului in timpul curatarii.
· Operatiunea de curatare: Tine peria de curatare si periaza usor acul din spate spre fata de 2-3 ori (in sensul de rotatie al discului). Aplica o presiune extrem de redusa - lasa doar perii sa atinga varful acului. Nu peria niciodata invers, nu freca inainte si inapoi si nu apasa puternic.
· Pas final: Dupa finalizarea curatarii, acopera acul cu capacul de protectie pentru a preveni recontaminarea.

Sfat util: Foloseste o lupa sau zoomul camerei telefonului pentru a verifica acul de scame sau resturi inainte de curatare.

[image: ]Piese mici: a nu se lasa la indemana copiilor!
A nu se ingera (Daca este inghitit, contacteaza imediat un centru de toxicologie sau un medic)
		Evita contactul cu ochii (poate provoca iritatii oculare)
Depoziteaza intr-un loc racoros si uscat (ferit de lumina directa a soarelui si de surse de caldura)
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Γλώσσα: Ελληνικά
Πλήρες κιτ φροντίδας δίσκων βινυλίου
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Περιγραφή προϊόντος:
Οι δίσκοι βινυλίου χρειάζονται ειδική φροντίδα για να διατηρούν την ποιότητα ήχου. Τα πικάπ είναι όργανα ακριβείας και απαιτούν τακτική συντήρηση. Ο σωστός καθαρισμός δίσκων και εξοπλισμού διατηρεί τον ήχο και εξασφαλίζει μακροχρόνια απόδοση.

Περιλαμβάνονται:
1x Ξύλινη βούρτσα καθαρισμού με βελούδο
1x Υγρό καθαρισμού δίσκων βινυλίου 50 ml
1x Βούρτσα καθαρισμού βελόνας
1x Μικρή βούρτσα για τον καθαρισμό του βελούδινου pad
1x Θήκη αποθήκευσης 13*17,5 cm

Τρόπος χρήσης:
11. Τοποθετήστε το βινύλιό σας στο πικάπ και ξεκινήστε την περιστροφή.
12. Κρατήστε τη βελούδινη βούρτσα και ψεκάστε το υγρό καθαρισμού στη βελούδινη επιφάνεια της βούρτσας, δύο ή τρεις φορές.
13. Κρατήστε τη βούρτσα οριζόντια προς τον δίσκο και ακουμπήστε την απαλά στο περιστρεφόμενο βινύλιο. Μόνο το βελούδινο pad πρέπει να αγγίζει τον δίσκο. Επαναλάβετε αν χρειάζεται και αφαιρείτε την περίσσεια σκόνης πριν από κάθε πέρασμα.
14. Μπορείτε επίσης να καθαρίσετε το βινύλιό σας σε μια καθαρή επίπεδη επιφάνεια. Να χρησιμοποιείτε πάντα κυκλική κίνηση κατά μήκος των αυλακώσεων.
15. Χρησιμοποιήστε τη μικρή βούρτσα που παρέχεται για τον καθαρισμό της βελούδινης επιφάνειας.

Χρήσιμη συμβουλή: Μη μουλιάζετε τη βελούδινη βούρτσα σε νερό ή καθαριστικό διάλυμα. Είναι σχεδιασμένη για στεγνή ή ελαφρώς υγρή χρήση.
Σωστός τρόπος χρήσης (βούρτσα καθαρισμού βελόνας):
· Προετοιμασία: Απενεργοποιήστε το πικάπ και σηκώστε τον βραχίονα ανάγνωσης για να αιωρείται με ασφάλεια η βελόνα, αποτρέποντας τυχαία ζημιά στην άκρη κατά τον καθαρισμό.
· Διαδικασία καθαρισμού: Κρατήστε τη βούρτσα και περάστε απαλά από το πίσω προς το μπροστινό μέρος της βελόνας 2-3 φορές, σύμφωνα με την περιστροφή του δίσκου. Η πίεση πρέπει να είναι ελάχιστη - μόνο οι τρίχες να αγγίζουν την άκρη. Μην βουρτσίζετε προς τα πίσω, μην τρίβετε μπρος-πίσω και μην πιέζετε.
· Τελικό βήμα: Όταν ολοκληρωθεί ο καθαρισμός, καλύψτε τη βελόνα με το προστατευτικό καπάκι για να αποφευχθεί η εκ νέου μόλυνση.

Χρήσιμη συμβουλή: Πριν από τον καθαρισμό ελέγξτε τη βελόνα με μεγεθυντικό φακό ή με το zoom της κάμερας για χνούδι ή υπολείμματα.

[image: ]Μικρά μέρη: κρατήστε τα μακριά από παιδιά!
Μην το καταπίνετε (Σε περίπτωση κατάποσης, καλέστε αμέσως κέντρο δηλητηριάσεων ή γιατρό)
		Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια (μπορεί να προκαλέσει ερεθισμό στα μάτια)
Φυλάσσεται σε δροσερό, ξηρό μέρος (μακριά από άμεσο ηλιακό φως και πηγές θερμότητας)
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Език: Български
Пълен комплект за грижа за винилови плочи
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Описание на продукта:
Виниловите плочи изискват специална грижа за запазване на звука. Грамофоните са прецизни устройства и имат нужда от редовна поддръжка. Правилното почистване на плочите и оборудването пази качеството на звука и осигурява дълга работа.

Включено:
1x Дървена кадифена почистваща четка
1x Почистваща течност за винилови плочи, 50 ml
1x Четка за почистване на игла
1x Малка четка за почистване на кадифената подложка
1x Калъф за съхранение 13*17,5 cm

Начин на употреба:
16. Поставете виниловата плоча на грамофона и стартирайте въртенето.
17. Задръжте кадифената четка и напръскайте почистващата течност върху кадифената повърхност на четката два или три пъти.
18. Дръжте четката хоризонтално към плочата и я поставете внимателно върху въртящия се винил. Само кадифената подложка трябва да докосва плочата. Повторете при нужда и премахвайте праха от четката преди всяко преминаване.
19. Можете също да почиствате виниловата плоча върху чиста равна повърхност. Не забравяйте винаги да използвате кръгово движение по посока на каналите.
20. Използвайте предоставената малка четка за почистване на кадифената повърхност.

Полезен съвет: Не накисвайте кадифената четка във вода или почистващ разтвор. Тя е предназначена за суха или леко влажна употреба.
Правилен начин на употреба (четка за почистване на игла):
· Подготовка: Изключете грамофона и повдигнете рамото, за да окачите иглата сигурно и да предотвратите случайно повреждане на върха по време на почистване.
· Почистване: Дръжте четката и почистете иглата 2-3 пъти отзад напред, по посока на въртене на плочата. Натискът трябва да е много лек - само косъмчетата да докосват върха. Не четкайте назад, не търкайте напред-назад и не натискайте силно.
· Финална стъпка: След приключване на почистването покрийте иглата със защитната капачка, за да предотвратите повторно замърсяване.

Полезен съвет: Преди почистване проверете иглата с лупа или zoom на телефона за влакна и замърсявания.

[image: ]Малки части: пазете далеч от деца!
Да не се поглъща (При поглъщане незабавно се обадете в токсикологичен център или на лекар)
		Избягвайте контакт с очите (може да причини дразнене на очите)
Съхранявайте на хладно и сухо място (далеч от пряка слънчева светлина и източници на топлина)
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Nyelv: magyar
Teljes bakelitlemez-ápoló készlet
ATA-40
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Termékleírás:
A bakelitlemezek speciális ápolást igényelnek hangminőségük megőrzéséhez. A lemezjátszók, bár egyszerűnek tűnnek, precíziós eszközök, amelyek rendszeres karbantartást igényelnek. Ezért mind a lemezek, mind a berendezés megfelelő tisztítása elengedhetetlen a hangminőség megőrzéséhez és a tartós teljesítmény biztosításához.

Tartalom:
1x Fa bársony tisztítókefe
1x 50 ml bakelitlemez-tisztító folyadék
1x Tűtisztító kefe
1x Kis kefe a bársonypad tisztításához
1x Tárolótasak 13*17,5 cm

Használati útmutató:
21. Helyezze a bakelitlemezt a lemezjátszóra, és indítsa el a forgást.
22. Fogja meg a bársonykefét, és permetezze a tisztítófolyadékot a kefe bársonyfelületére két vagy három alkalommal.
23. Tartsa a kefét vízszintesen a lemezhez képest, majd óvatosan helyezze a forgó lemezre. Ügyeljen arra, hogy a bársonypad legyen a kefe egyetlen része, amely hozzáér a bakelitlemezhez. Szükség esetén ismételje meg a folyamatot, és minden áthaladás előtt távolítsa el a felesleges port a bársonykeféről.
24. A bakelitlemezt tiszta, sík felületen is tisztíthatja. Mindig körkörös mozdulatokat használjon a barázdák mentén.
25. A bársonyfelület tisztításához használja a mellékelt kis kefét.

Hasznos tipp: Ne áztassa a bársonykefét vízbe vagy tisztítóoldatba. Száraz vagy enyhén nedves használatra tervezték.
Helyes használat (tűtisztító kefe):
· Előkészítés: Kapcsolja ki a lemezjátszót, és emelje fel a hangkart, hogy a tű biztonságosan felfüggesztve maradjon, megelőzve a hegy véletlen sérülését tisztítás közben.
· Tisztítási művelet: Tartsa a tisztítókefét, és óvatosan söpörjön a tű hátuljától az eleje felé 2-3 alkalommal (a lemez forgási irányával megegyezően). Csak rendkívül enyhe nyomást alkalmazzon - a sörték csak érintsék a tű hegyét. Soha ne keféljen hátrafelé, ne dörzsölje oda-vissza, és ne nyomja erősen.
· Befejezés: A tisztítás befejezése után fedje le a tűt a védősapkával, hogy megelőzze az újraszennyeződést.

Hasznos tipp: Tisztítás előtt nagyítóval vagy telefonja kamerazoomjával ellenőrizze, hogy nincs-e szösz vagy törmelék a tűn.

[image: ]Apró alkatrészek: gyermekektől elzárva tartandó!
Ne nyelje le (Lenyelés esetén azonnal hívjon mérgezési központot vagy orvost)
		Kerülje a szembe jutást (szemirritációt okozhat)
Hűvös, száraz helyen tárolja (közvetlen napfénytől és hőforrásoktól távol)
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Język: polski
Kompletny zestaw do pielęgnacji płyt winylowych
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Opis produktu:
Płyty winylowe wymagają specjalistycznej pielęgnacji, aby zachować swoją integralność dźwiękową. Gramofony, choć pozornie proste, są precyzyjnymi urządzeniami wymagającymi regularnej konserwacji. Dlatego prawidłowe czyszczenie zarówno płyt, jak i sprzętu jest niezbędne do zachowania jakości dźwięku i zapewnienia trwałej wydajności.

W zestawie:
1x Drewniana szczotka welurowa do czyszczenia
1x Płyn do czyszczenia płyt winylowych 50 ml
1x Szczoteczka do czyszczenia igły
1x Mała szczoteczka do czyszczenia welurowej podkładki
1x Pokrowiec do przechowywania 13*17,5 cm

Sposób użycia:
26. Umieść płytę winylową na gramofonie i uruchom obrót.
27. Przytrzymaj szczotkę welurową i spryskaj welurową powierzchnię szczotki płynem czyszczącym dwa lub trzy razy.
28. Trzymając szczotkę poziomo względem płyty, delikatnie połóż ją na obracającym się winylu. Upewnij się, że welurowa podkładka jest jedyną częścią szczotki, która dotyka płyty winylowej. W razie potrzeby powtórz proces, pamiętając o usunięciu nadmiaru kurzu z welurowej szczotki przed każdym przejściem.
29. Płytę winylową można również czyścić na czystej, płaskiej powierzchni. Pamiętaj, aby zawsze wykonywać ruchy okrężne wzdłuż rowków.
30. Użyj dołączonej małej szczoteczki do czyszczenia powierzchni welurowej.

Wskazówka: Nie mocz szczotki welurowej w wodzie ani roztworze czyszczącym. Jest przeznaczona do użytku na sucho lub lekko wilgotno.
Prawidłowy sposób użycia (szczoteczka do czyszczenia igły):
· Przygotowanie: Wyłącz gramofon i unieś ramię, aby bezpiecznie zawiesić igłę, zapobiegając przypadkowemu uszkodzeniu końcówki podczas czyszczenia.
· Czyszczenie: Trzymaj szczoteczkę czyszczącą i delikatnie przeciągnij od tyłu do przodu igły 2-3 razy (zgodnie z kierunkiem obrotu płyty). Stosuj bardzo lekki nacisk - niech włosie dotyka tylko końcówki igły. Nigdy nie szczotkuj w przeciwnym kierunku, nie szoruj w przód i w tył ani nie dociskaj mocno.
· Ostatni krok: Po zakończeniu czyszczenia załóż na igłę nasadkę ochronną, aby zapobiec ponownemu zabrudzeniu.

Wskazówka: Przed czyszczeniem użyj lupy lub zoomu aparatu w telefonie, aby sprawdzić, czy na igle nie ma kłaczków ani zanieczyszczeń.

[image: ]Małe elementy: przechowywać poza zasięgiem dzieci!
Nie połykać (W przypadku połknięcia natychmiast skontaktować się z ośrodkiem zatruć lub lekarzem)
		Unikać kontaktu z oczami (może powodować podrażnienie oczu)
Przechowywać w chłodnym, suchym miejscu (z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł ciepła)
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Jazyk: čeština
Kompletní sada pro péči o vinylové desky
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Popis produktu:
Vinylové desky vyžadují specializovanou péči, aby si zachovaly svou zvukovou integritu. Gramofony, i když působí jednoduše, jsou přesné nástroje, které vyžadují pravidelnou údržbu. Správné čištění desek i vybavení je proto nezbytné pro zachování kvality zvuku a dlouhodobého výkonu.

Obsah balení:
1x Dřevěný sametový čisticí kartáč
1x Čisticí kapalina na vinylové desky 50 ml
1x Kartáček na čištění hrotu přenosky
1x Malý kartáček na čištění sametové podložky
1x Úložný sáček 13*17,5 cm

Použití:
31. Položte vinyl na gramofon a spusťte otáčení.
32. Uchopte sametový kartáč a dvakrát nebo třikrát nastříkejte čisticí kapalinu na sametový povrch kartáče.
33. Držte kartáč vodorovně vůči vinylu a jemně jej položte na otáčející se desku. Ujistěte se, že sametová podložka je jedinou částí kartáče, která se dotýká vinylové desky. V případě potřeby postup opakujte a před každým průchodem odstraňte přebytečný prach ze sametového kartáče.
34. Vinyl můžete čistit také na čistém rovném povrchu. Vždy používejte kruhový pohyb podél drážek.
35. K čištění sametového povrchu použijte přiložený malý kartáček.

Tip: Nenamáčejte sametový kartáč do vody ani čisticího roztoku. Je určen pro suché nebo lehce vlhké použití.
Správné použití (kartáček na čištění hrotu):
· Příprava: Vypněte gramofon a zvedněte raménko tak, aby byl hrot bezpečně zavěšen, a zabránilo se náhodnému poškození špičky při čištění.
· Čištění: Držte čisticí kartáček a jemně přejeďte od zadní části hrotu směrem dopředu 2-3krát (ve směru otáčení desky). Vyvíjejte pouze extrémně lehký tlak - nechte štětiny jen dotknout se špičky hrotu. Nikdy nečistěte směrem dozadu, nedrhněte tam a zpět ani silně netlačte.
· Závěrečný krok: Po dokončení čištění zakryjte hrot ochrannou krytkou, aby nedošlo k opětovnému znečištění.

Tip: Před čištěním použijte lupu nebo zoom fotoaparátu v telefonu a zkontrolujte, zda na hrotu nejsou vlákna nebo nečistoty.

[image: ]Malé části: uchovávejte mimo dosah dětí!
Nepožívejte (Při požití okamžitě volejte toxikologické centrum nebo lékaře)
		Zabraňte kontaktu s očima (může způsobit podráždění očí)
Skladujte na chladném, suchém místě (mimo přímé sluneční záření a zdroje tepla)
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Jazyk: slovenčina
Kompletná sada na starostlivosť o vinylové platne
ATA-40
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Popis produktu:
Vinylové platne si vyžadujú špecializovanú starostlivosť, aby si zachovali svoju zvukovú integritu. Gramofóny, hoci pôsobia jednoducho, sú presné prístroje, ktoré vyžadujú pravidelnú údržbu. Správne čistenie platní aj vybavenia je preto nevyhnutné na zachovanie kvality zvuku a dlhodobej výkonnosti.

Obsah balenia:
1x Drevená zamatová čistiaca kefka
1x Čistiaca kvapalina na vinylové platne 50 ml
1x Kefka na čistenie hrotu prenosky
1x Malá kefka na čistenie zamatovej podložky
1x Úložné vrecko 13*17,5 cm

Použitie:
36. Položte vinyl na gramofón a spustite otáčanie.
37. Držte zamatovú kefku a dvakrát alebo trikrát nastriekajte čistiacu kvapalinu na zamatový povrch kefky.
38. Držte kefku vodorovne k vinylu a jemne ju položte na otáčajúcu sa platňu. Uistite sa, že zamatová podložka je jedinou časťou kefky, ktorá sa dotýka vinylovej platne. V prípade potreby proces zopakujte a pred každým prechodom odstráňte prebytočný prach zo zamatovej kefky.
39. Vinyl môžete čistiť aj na čistom rovnom povrchu. Vždy používajte kruhový pohyb pozdĺž drážok.
40. Na čistenie zamatového povrchu použite priloženú malú kefku.

Tip: Nenamáčajte zamatovú kefku do vody ani čistiaceho roztoku. Je určená na suché alebo mierne vlhké použitie.
Správne použitie (kefka na čistenie hrotu):
· Príprava: Vypnite gramofón a zdvihnite ramienko tak, aby bol hrot bezpečne zavesený, čím sa zabráni náhodnému poškodeniu špičky počas čistenia.
· Čistenie: Držte čistiacu kefku a jemne prejdite od zadnej časti hrotu smerom dopredu 2-3-krát (v smere otáčania platne). Používajte len mimoriadne ľahký tlak - štetiny sa majú len dotknúť špičky hrotu. Nikdy nečistite smerom dozadu, nedrhnite tam a späť ani silno netlačte.
· Záverečný krok: Po dokončení čistenia zakryte hrot ochranným krytom, aby sa zabránilo opätovnému znečisteniu.

Tip: Pred čistením použite lupu alebo zoom fotoaparátu v telefóne a skontrolujte, či na hrote nie sú vlákna alebo nečistoty.

[image: ]Malé časti: uchovávajte mimo dosahu detí!
Nepožívajte (Pri požití okamžite volajte toxikologické centrum alebo lekára)
		Zabráňte kontaktu s očami (môže spôsobiť podráždenie očí)
Skladujte na chladnom, suchom mieste (mimo priameho slnečného žiarenia a zdrojov tepla)
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Sprache: Deutsch
Komplettes Pflegeset für Schallplatten
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Produktbeschreibung:
Schallplatten benötigen eine spezielle Pflege, um ihre Klangqualität zu erhalten. Plattenspieler sind, auch wenn sie einfach wirken, Präzisionsgeräte, die regelmäßig gewartet werden müssen. Die richtige Reinigung von Platten und Gerät ist daher entscheidend, um die Klangqualität zu bewahren und eine langfristige Leistung sicherzustellen.

Enthalten:
1x Holz-Samt-Reinigungsbürste
1x 50 ml Reinigungsflüssigkeit für Schallplatten
1x Bürste zur Reinigung der Nadel
1x Kleine Bürste zur Reinigung des Samtpads
1x Aufbewahrungsbeutel 13*17,5 cm

Anwendung:
41. Legen Sie Ihre Schallplatte auf den Plattenspieler und starten Sie die Rotation.
42. Halten Sie die Samtbürste und sprühen Sie die Reinigungsflüssigkeit zwei- bis dreimal auf die Samtfläche der Bürste.
43. Halten Sie die Bürste horizontal zur Platte und legen Sie sie vorsichtig auf die rotierende Schallplatte. Achten Sie darauf, dass nur das Samtpad die Schallplatte berührt. Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf und entfernen Sie vor jedem Durchgang überschüssigen Staub von der Samtbürste.
44. Sie können Ihre Schallplatte auch auf einer sauberen, ebenen Fläche reinigen. Verwenden Sie dabei immer kreisende Bewegungen entlang der Rillen.
45. Verwenden Sie die mitgelieferte kleine Bürste zur Reinigung der Samtfläche.

Profi-Tipp: Weichen Sie die Samtbürste nicht in Wasser oder Reinigungslösung ein. Sie ist für trockene oder leicht feuchte Anwendung ausgelegt.
Richtige Anwendung (Nadelreinigungsbürste):
· Vorbereitung: Schalten Sie den Plattenspieler aus und heben Sie den Tonarm an, damit die Nadel sicher schwebt und eine versehentliche Beschädigung der Spitze während der Reinigung vermieden wird.
· Reinigungsvorgang: Halten Sie die Reinigungsbürste und streichen Sie 2-3 Mal vorsichtig von hinten nach vorne über die Nadel (entsprechend der Drehrichtung der Platte). Üben Sie nur extrem leichten Druck aus - die Borsten sollen lediglich die Nadelspitze berühren. Niemals rückwärts bürsten, hin und her schrubben oder stark nach unten drücken.
· Letzter Schritt: Nach Abschluss der Reinigung die Nadel mit der Schutzkappe abdecken, um eine erneute Verschmutzung zu verhindern.

Profi-Tipp: Verwenden Sie eine Lupe oder den Kamera-Zoom Ihres Telefons, um die Nadel vor der Reinigung auf Fusseln oder Rückstände zu prüfen.

[image: ]Kleinteile: außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!
Nicht verschlucken (Bei Verschlucken sofort eine Giftnotrufzentrale oder einen Arzt kontaktieren)
		Kontakt mit den Augen vermeiden (kann Augenreizungen verursachen)
An einem kühlen, trockenen Ort lagern (vor direkter Sonneneinstrahlung und Wärmequellen schützen)
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